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—N'interrompez pas, cria le docteur,
ou je vous fais mettre 4 la porte! Devi-
nez qui m's remplacéd dans ce réle de Cu-
taphilug? L'abbé I'n trouvé. Il on sait
long sur M. Galapinn ! Celui qui m'a rem-
placé, c'est Fhomame 4 la longue barbe du
Palais.Royal...

—Le Superbe ' g'éoritront les uns.

—Chodruc-Duclos ! diveat les autres.

—L’avez-vous vu quelguefois assis ¢
Jamgis  Et, ajouta triomphalewent le
gros petit docteur, il n'a pas de- cordon
nier, done qu'il raccommode ses souliers
lui-méme, 4 moin§ que ses semelles soient
fées. Ca so rencontre ! Quand j'étais fou,
jai eu une pairé de bottes qui m’appelaient
polichinelle. Oa ne tient pas assez compte
de ces détails... M. le prince de Polignne
a été 4 tu et & toi avée co Chodrue-Duclos,
vous savez? Eh'bien ' Chodruc-Duclos est
descendu dang la chambre 4 concher du
prince par le tuyad de la cheminée, mardi
dernier, et lni a dit: # Va bien, tron dé
Taer, mon bon?" Le prince a appeld,
personne n'est venu. Chodrue, ou plutft
Cataphilus, a ajonté- « 76! V¢! A lafin
dn wmois tu seras en fourritre, mon vioux |

-visages, et pourtant on ne parluit pownt
des menaces de la rue. \
On parlait du colonel comte de Baviay.
Louise avait la téte. penchée sur sa
main, et pleurait, disant :

—Est-il pussible de tomber si bas que
cela !

Ello se rappeluit, pausre femme, onze
années dv noble ¢t riant bonheur! Son
fils Paul avait dix-huit ans.  Sept annces
J'an martyr honteux et cruel awvaient
suivi les temps heureux.

Elle avait plearé la premivre fois la
nuit de Vincendie. M ais, depuis Iors, que
de larmes!

Son fils, le clier enfant, ¢tait abandonné
pac son pére, ruiné par son peve, déshono-
ré par son pére !

Il 0’y avait rien d'esageére dans les nou-
velles apporsées par Mme Lancelot. Mme
Lancelot, mdme, ne savait pas tout. Le
culonel cumte du Saveay ¢tait tombe non
pas comme on tombe communément.
Cétait une chute hidease, incroyuble, dia-
bolique. Lo comte de Savray avait plongé
comue & plaisir-au plas profond da fan-
ge:x abime ol grouillent nos misdres

Eh doue!l ™ s .ciales.
—Qu'est-ce que ¢a veut dire ? demanda| Il était accusé, lui, gentilhomme et mi-
Mme Lancelot. ‘ litaire, do tout ce qui pent dégrader une

—Ca veut dire que la France, ma
patrid, a-une révolution qni lui pend au
bout da nez! tué !

Parexemple ' s'éeritrent les personnes| Joli-Ceeur venait annoncer sa fuite at
4 émolumeunts. : Pinvasion dey gens de justice dans son

—Moi jy erois, dit le docteur. Cho {logis, ni ceus qui le cherchaient parlaient
druc 2 une fissure au cervean, ¢n inspirs|tout haut de boulet et de bagne.
la confimee.  Vive le voi de cceur et la| It cette pauvre bello jeune fomme qui
liberté d'Yvelot * Vounlez vous que je vous | pleurait allxit disant, comme ou repete un
chiatite-Fletvs du Tage ? : refrain de ‘olie :

Craighadt, ponr le'coup une conflagta-, ~Est il possible d'avoir et¢ st noble et
tion politigue, le général Lamadou le sibon! est-il possible d'étre 'si infame et
chargg’a de chuines et'l'emmena au +idlon. ,si misérable

épée et souiller up écusson.
I1 avait falsifié, il avait triché, i1 avait

——

XLVi
Details retrospectifs,
—XNon, ce n'est pas possible, -répondait

le cezar révolté de la comtesse Louise.
Et il y avait ici quelque choss d’inex-

- XLY
T La Chute.

{2 98'iuiilet 1830, ay soir, dans ia mo
deste chumbre du ‘troisiéme étsge, rue de
'Oiest, 12 comtesse Lonise, le bon abhé i plicabile au point de vue purement huwain.
Romoraptin, Joli-Coeur et Fanchon Ho- | Toutes les personbes reanies dans la
noré se trouwrioit réunis Cela n'était chambre de la comtesse Louise disuent
pas arrivé depuis longtemps. comme elle au fond de leur.cour:

La fenétre donnait sur le jardin du Lu- | Non, ce n'egt pas possible !
xembourg, plein de promeneurs J1 fai-! Lefait était certain, mais or'n'y oroyait
sait chaud. Le soleil se couchait dans un | pas. .
orage lointaid: * i 1T inew e R - 7 La nocrrice, le pritre, le--soldat, do

Dans le jardiu, il y svait un moave | méme que lv femme en deuil, repoussaient
wrnt ingecontums’ Ta' rue, d'ordinaire  'évidence,—ou platdt semblaient aller au
si trdoquille, rondait’ ces ‘mystétienx ot)deid de l'évidence, cherchant 4 cotte: inso-
wenaguats échos que nulle parole ne peat luble énigme uue clef surnaturelle.
notér, maidiqu'éh n'oulilio’ jamais giand
undfois o' ldy wentendns. © '

tinbnt' d4AY 16 “stuveniF > lo:voix:-de ,Ja! heure, en une winute ... Ea me quittant,
tefipdtot¥ T voix'de ta révolution, 'horsq_,neinoﬁs atrivimes an bes de lu cbte,

"Diarib 9'ichabé de la comteshe Todis, Ha ndit do' Yincendis, mon Roland -éteit,
1a ¢onsteration 8tdit paintd Hiur tous-1és} bienluimdéme.” Quand il roviné: g'assevir

L—’Cgic'hang'emehb-se‘ﬁben'uu*jgu:ﬁ e |
018 o8’ 3. | prit 1a comtesso traduisant 'comme elle-lef:
Ty u-éninifie vels deax voix-qui ‘s’obs. | pouvait Jo vague-do -sa- rdverie; en une|

aupres de moy, aproes avorr affronte le feu,
yeus froid jusque dans Yame. Le danger
que notre bien-anné Panl avait couru Ini
étsit indifforent. Cet horrible spectacle
de lincendie quu me brfluit encore les
yenx et le cour le lassait froid. Quand
je lui parlai du mimecle qui avait' sauvé
potre fils, 11 haussa les epaules, chanton-
nant je ne saws quol. Il ne regarda méme
pas l'enfant que je serrais contre ma poi-
trine, l'enfant que nous avions manque
de perdre!... Et comment dire cela? Sa
vowx etat bien la voix que jo connaissais,
mais, duns le premier moment surtout, it
¥ avait 13 quelque chose de l'accent un-
gluis de sir Arthur...

—Sir Arthur lui-mdme, interrompit le
bon abbé Romorantin en seconant lu téte,
avait ¢te longtemps un fort honnéte gen-
tiliomme. Je connams son histowre. Ule-
tait ua habitue de la Comedie-Francaise.
Un soir il s'zbsenta pendant le spectacle,
puis il revint... ou plutdt un autre sir
Arthur revint occuper sa stalle... Cet
autre sir Arthar était ce que vous l'avez
vu. un débauche¢, un 1ivrogne, un br-
gand !

—ZEt alors, que veut dire tout cela
wurmura Louise.

L'abb¢, Fanchon et Joli Ceenr demsu-
rorent silencienx.

Iouise reprit :

—Cotte nuit-ly, cetle funeste nuit, iime
pensait qu'a boire, & manger, 4 dormir.
Dans la chambre d'hétellerie ou nousmous
refugiames, pusque notre mmson eétmt
briide, il se fit servir & souper. Par ‘mo-
ment 1] paclait de choses qu m'etsient
ivconnues, 1l se targumt d'uaventures
horteuses. D’autresfois, il blasphémait
81 horriblement que mon sang se glacawt
dans mes vernes.

L'abbé et Fanchon se siga¢rent. Joh-
Ceear rongeait sa moustache.

De 12 rue et du jardin, les bruits mon-
taient toujours : la sourde et prophéiique
voix qui annonce les orages populaires.

—Peut-&tre qu'a I'henre o0l nous voiei,
dit brusquement Joli-Ceeur, il est déa
dans le corps de quelque autre honntte
homme, dont il = tait un coquin.

—Alors, murmura la comtesse Louwe
dont la belle téte so-pencha sur se poitrine,
vous croyez donc que jar bien fait de
prendre.le deuil des véuves? Vous croyes
doi.c que wmon pauvre wari est mort ?

Dans le silenco qui suivit on entendit
un pas wonter lescalier. Un beau jeane
homme eéntra, wiste et phle, qui dit froide.
ment, sans sourire: .

—Bonseir,-matre:
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Mors ‘et fils. .
Cletait ‘lo vicomte -Paul; <6 supsrbe
‘bambun-d'autrefois, 1o vicomto Panlk: g
faisait des fortificauons contro-les-Anglaje:
aveit maintenant Ia taille d'homme::




